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Auf dem ,,Umschlagplatz®

Die Juden, die am Bahnhof von Boryslaw von der SS in Viehwaggons
gepfercht wurden, um in das Vernichtungslager Belzec transportiert
zu werden, hatten noch eine letzte Uberlebenschance. Diese Chance
hief3 ,,Berthold Beitz", ’ .

Jiidische Uberlebende, aber auch viele nichtjiidische Zeugen, haben
zahlreiche Falle geschildert, in denen es Beitz buchstablich in letzter
Minute gelang, Manner und Frauen aus den Todesziigen herauszu-
holen. Als Anfang August 1942 in Boryslaw Gertichte liber eine
unmittelbar bevorstehende ,,Aussiedlungsaktion“ der SS aufkamen,
stand Beitz gerade im Begriff, eine lingere Geschaftsreise anzutre-
ten. Die jlidischen Angestellten seines Biiros bei der Karpathen-Ol-
AG hatten ihn jedoch gebeten, die Reise aufzuschieben, bis Klarheit
iiber die Absichten der SS bestiinde. So war Beitz zur Stelle, als SS
und Schutzpolizei am 6. August 1942 begannen, die Juden aus den
Ghettos von Boryslaw zum Bahnhof der Stadt zu schaffen. Schon
kurz nach Beginn der ,,Aussiedlungsaktion® erfuhr Beitz, da3 auch
eine seiner judischen Sekretarinnen, Frau Lockspeiser, verhaftet und
zum ,,Umschlagplatz* am Bahnhof von Boryslaw gebracht worden
war. Ohne einen Augenblick zu zogern, machte er sich auf den Weg.
Der damals 21 Jahre alte Zygmunt Spiegler war einer von mehreren
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Tausend Juden, die von der SS verhaftet worden waren. Von SS-Leu-
ten und Schutzpolizisten bewacht, stand er noch auf der Verlade-
rampe und wartete auf den Befehl, in einen der Waggons zu steigen,
in die man schon Hunderte von Miannern, Frauen und Kindern
getrieben hatte. Da bemerkte Spiegler, wie plotzlich Bewegung in die
voller Todesangst wartenden Menschen kam, die gerade noch so
ergeben in ihr Schicksal gewirkt hatten. Und Spiegler erkannte auch
sofort den Grund fiir die plotzliche Unruhe: Ein gro3gewachsener,
auffallend gutaussehender Zivilist war in Begleitung mehrerer SS-
Offiziere auf der Verladerampe erschienen. Viele der Menschen, die
da auf ihren Abtransport warteten, kannten den elegant gekleideten
Mann. Es war der Direktor Beitz von der michtigen Karpathen-Ol-
AG. Und als die Menschen, die sich schon verloren glaubten, jetzt
sahen, daf3 Direktor Beitz offensichtlich gekommen war, um einige
von ihnen zur Arbeit und damit zum Weiterleben auszusuchen,
schopften sie wieder Hoffnung.

»lch hatte das Gefiihl, da3 ein Engel plotzlich in eine Holle kam®,
sagt Zygmunt Spiegler und erzahlt, wie alle wild durcheinanderge-
schrien und sich an die geoffneten Tiiren der Viehwaggons gedrangt
hatten: ,,Herr Beitz, bitte ich, nehmen Sie mich, Herr Direktor.”
Beitz, der immer wieder laut den Namen der Frau Lockspeiser rief,
ging an den Waggons entlang. Er zeigte auf den einen oder anderen,
der dann den Waggon verlassen und sich zu einer immer grof3er wer-
denden Gruppe der ,,Facharbeiter” stellen durfte. Manche der Mén-
ner und Frauen, die ihm flehend ihre Héande entgegenstreckten,
fragte er nach ihren Berufen. Die Antworten auf diese Fragen schie-
nen ihm allerdings ziemlich gleichgtiltig zu sein, denn er rief auch sol-
che Personen heraus, die als Beruf ,Friseur” oder ,,Gartner” anga-
ben. Einige der von Beitz bestimmten Manner und Frauen wurden
von dem SS-Offizier, der neben ihm stand, wieder zurlick in den
Waggon geschickt. Bei den meisten lief3 man ihn aber gewahren. Ins-
gesamt erlaubte die SS dem Direktor Beitz an diesem Tag, 250 Mén-
ner und Frauen aus dem fiir Belzec vorgesehenen Transport heraus-
zuholen. Einer von ihnen, die anschlieBend als angebliche ,,Fach-
arbeiter” unter Bewachung in das ,Judenlager Boryslaw der Kar-
pathen-Ol-AG* gefiihrt wurden, war Zygmunt Spiegler. Er hatte
Berthold Beitz nie zuvor gesehen. Es sollte nicht das letzte Mal sein,
daB3 er ihm sein Weiterleben verdankte.
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Ein anderer, der an diesem Tag von Beitz gerettet wurde, war der
19 Jahre alte Samuel Wegner: ,,Ich sollte gerade den Waggon bestei-
gen, als Herr Beitz kam. Er fragte mich nach meinem Beruf und mei-
ner Arbeitsstelle. Ich antwortete, daB3 ich Giértner sei. Darauthin
schickte er mich zu den anderen ,,Facharbeitern®, die er schon aus-
gewahlt hatte.“ Auch der erst 14 Jahre alte Artur Birman gehorte zu
diesen Gliicklichen. Zusammen mit seiner Mutter — sein Vater war
schon bei dem Pogrom vom Juli 1941 ums Leben gekommen — war
er von Angehorigen des SS-Reiterzuges verhaftet und zum Bahnhof
von Boryslaw getrieben worden. Artur Birman kannte den Direktor
Beitz, da er als Klempnergehilfe einmal eine kleine Reparaturarbeit
in dessen Privathaus ausgefiihrt hatte: ,,Herr Beitz suchte etliche
Leute zur Arbeit bei der Karpathen-Ol aus. Es hieB, es werden nur
Facharbeiter genommen. Da erblickte mich plotzlich Herr Beitz. Er
erkannte mich und sagte ,,Guten Tag® zu mir. Sofort wandte sich Herr
Beitz an den neben ihm stehenden SS-Offizier und sagte ihm, daf3 er
mich zur Arbeit bei der Karpathen-Ol brauche. Herr Beitz befahl mir
dann, mich auf die andere Seite zu den ,Facharbeitern“ zu stellen.
Alsich dort stand, sagte ich Herrn Beitz, dal meine Mutter sich noch
bei den anderen Gefangenen im Lagerraum befinde. Daraufhin lie3
sich Herr Beitz von mir den Platz zeigen, wo meine Mutter stand,
holte sie aus dem Lagerraum heraus und befahl ihr, sich ebenfalls auf
die Seite der ,,Facharbeiter” zu stellen. Ich mul3 betonen, dall meine -
Mutter weder eine Berufsausbildung noch eine Arbeitsstelle hatte.”
Der Lehrling Moshe Bergmann wartete an diesem Tag ebenfalls auf
der Verladerampe des Bahnhofs Boryslaw auf seinen Abtransport
nach Belzec. Plotzlich trat Beitz, den er nie zuvor gesehen hatte, auf
ihn zu, fate ihn am Arm und sagte zu dem ihn begleitenden SS-Offi-
zier: ,Dieser Junge arbeitet bei mir. Ich kann ihn nicht entbehren.”
Auch Moshe Bergmann durfte sich anschlieBend zu den ,,Facharbei-
tern” stellen und war fiir dieses Mal gerettet.

Frau Lockspeiser, deren Namen Beitz immer wieder rief, horte ihn in
dem allgemeinen Geschrei nicht. An der geoffneten Tir eines der
Waggons stehend sprach aber das Madchen Hella Klinghofer den
Direktor Beitz an und bat ihn, sie zu retten. Beitz kannte das Mad-
chen nicht. Gleichwohl reichte er ihr die Hand und half ihr, von dem
Waggon abzuspringen. Frau Klinghofer tiberlebte und wohnt heute
in New York.
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Als SS und Schutzpolizei bei der nichsten ,,Aussiedlungsaktion® im
Oktober 1942 erncut Hunderte von Juden zusammentrieb und in
einen Magazinschuppen am Bahnhof von Boryslaw sperrte, gehorte
Zygmunt Spiegler wieder zu den Gefangenen: ,,Es war fiirchterlich.
Manner, Frauen und Kinder muBten ihre Notdurft an Ort und Stelle
verrichten. Zwei Tage lang waren wir ohne Essen und Trinken in dem
Schuppen eingeschlossen. Erst am dritten Tag erhielt der Judenrat
die Erlaubnis, eine Suppe an uns auszugeben. Wir alle waren voller
Todesangst, denn wir wuBten, was uns erwartete. Am dritten Tag
geschah erneut ein Wunder: Herr Beitz erschien und wahlte mich als
~Facharbeiter* fiir die Karpathen-Ol-AG aus. Mit mir zusammen
wurden wieder ungefihr 250 Manner und Frauen ausgesucht und
zur Arbeit ins Lager geschickt. So hatte Herr Beitz mir zum zweiten
Mal das Leben gerettet.”

Seine wahrend der ,,Aussiedlungsaktion® vom November 1942 auf
dem ,,Umschlagplatz am Bahnhof von Boryslaw gewonnenen Ein-
driicke hat Beitz selbst geschildert: ,Die Atmosphire, die da
herrschte, kann man auch mit dem Abstand von 40 Jahren nicht
mehr nachvollziehen. Da standen sie alle, bewacht von wenigen Leu-
ten, und harrten aus, geduckt, geduldig und demiitig. Und die Lampe
warf so ein merkwiirdiges Licht auf sie, als sie da standen mit allen
ihren Sachen, sich nicht wehrten und nicht wegliefen, immer in der
Hoffnung, daB sie doch noch gerettet wiirden oder irgendwo hin-
kamen, wo sie iiberleben konnten. Es war schon eine seltsame Stim-
mung.“

Und Beitz erzahlt von seiner jiidischen Sekretérin, die aus dem schon
verschlossenen Viehwaggon heraus immer wieder seinen Namen
gerufen habe, bis er sie da herausgeholt habe, und die ihn dann
gefragt habe: ,Mit Verlaub. Ist es erlaubt, meine Mutter herauszu-
holen?* Und er dann: ,,Ja, hol sie heraus, komm.“ Dann sei einer von
der SS angekommen: ,Was ist das denn?“ ,Ja, die arbeitet bei mir“,
habe er geantwortet. ,Was, die alte Frau?“ ,Ja, das ist die Mutter,
habe er zur Antwort gegeben. ,,Nein, die geht wieder zuriick®, habe
der SS-Mann befohlen. ,,Die andere konnen Sie haben, die schenke
ich Ihnen.“ Und da habe die Sekretdrin gesagt: ,Wenn es erlaubt ist,
Herr Direktor, dann gehe ich auch zuriick.“ Und sie sei wieder in den
Waggon hineingegangen, zu ihrer Mutter.
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Fragt man Beitz, warum er in den Tagen der ,Aussiedlungsaktionen®
nicht in seinem Biiro bei der Karpathen-Ol-AG blieb, sondern
immer wieder zum Bahnhof von Boryslaw fuhr, um Minner und
Frauen aus den Todeszligen herauszuholen, betont er, da3 er dies
nicht aus politischen Griinden getan habe: ,,Das war kein Anti-
Faschismus, kein Widerstand. Wir haben von morgens bis abends
hautnah miterlebt, was in Boryslaw mit den Juden geschah. Wenn Sie
sehen, wie eine Frau mit einem Kind auf dem Arm erschossen wird,
und Sie haben selbst ein Kind, dann haben Sie eine ganz andere
Reaktion.“ Und Beitz erzéhlt von dem jlidischen Bohrmeister, der
am Bahnhof von Boryslaw mit seinem Kind an der Hand gestanden
habe, vor ihm am Boden liegend die erschossene Ehefrau. ,,Die
konnte sowieso nicht mehr arbeiten, die hatte den Arm gebrochen®,
habe ein SS-Mann nur leichthin gesagt. Und der Bohrmeister habe
ihn dann gefragt: ,Ist es erlaubt, Herr Direktor, das Kind mitzuneh-
men?“ Man merkt, wie sehr dieses Erlebnis Beitz auch heute noch
bewegt.

Es gab damals keinen Vorwand, der es Beitz erméglicht hitte, das
Leben von Kindern zu retten. AnléBlich seiner Ehrung in Yad Vas-
hem erinnerte er sich der Kinder aus dem Waisenhaus von Boryslaw,
die er auf dem ,,Umschlagplatz am Bahnhof gesehen hatte: ,,Diesen
Kindern konnte ich nicht helfen®, und die Anwesenden spiirten, daf3
er sich fir einen Augenblick bemithen muBte, seine Fassung nicht zu
verlieren. Beitz konnte nur Ménner und Frauen aus den Waggons
befreien, die zur Arbeit bei der Karpathen-Ol-AG geeignet erschie-
nen. Alte Menschen, Kinder und ersichtlich Kranke mufB3te er — so
schwer es ihm auch fiel — threm Schicksal iiberlassen.

Einige wenige jiidische Uberlebende aus Boryslaw haben im Jahre
1967 behauptet, Beitz habe die jiidischen Menschen nur deshalb aus
den Todesziigen nach Belzec herausgeholt, weil er sie fiir die Auf-
rechterhaltung der Erdolproduktion benétigt habe. AnlaB fiir diese
Unterstellung war offenbar die Aussage, die Beitz im selben Jahr als
Zeuge im ProzeB gegen den Kommandanten des Zwangsarbeits-
lagers Boryslaw, Friedrich Hildebrand, vor dem Landgericht Bremen
gemacht hatte. Wie es seiner Pflicht als Zeuge, wahrheitsgemi und
vollstandig auszusagen, entsprach, hatte Beitz ein durchaus differen-
ziertes Bild des Angeklagten Hildebrand gezeichnet. Er hatte dem
Gericht von dessen Verbrechen berichtet, aber auch von den gele-
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gentlichen menschlichen Regungen des ehemaligen SS-Untersturm-
fihrers. Insbesondere hatte Beitz ausgesagt, Hildebrand habe hin
und wieder ,ein Auge zugedriickt“ und dadurch einigen jlidischen
Lagerinsassen ein Weiterleben ermoglicht. Es ist menschlich ohne
weiteres verstandlich, daB eine derartige Zeugenaussage einige jiidi-
sche Zeugen, die durch die Hand eben dieses Hildebrand engste
Familienangehorige verloren hatten, irritieren muf3te. Sie sahen sich
jedenfalls veranlaBt, an die Leitung des israelischen Dokumen-
tationszentrums von Yad Vashem zu schreiben und gegen die dort
erwogene Aufnahme von Berthold Beitz in die Reihe der ,,Gerechten
der Volker“ Protest zu erheben.

Die Kommission, die in Yad Vashem tiber die Zuerkennung der Aus-
zeichnung fiir Berthold Beitz zu entscheiden hatte, lie sich von die-
sen wenigen kritischen Stimmen nicht beeinflussen, zumal diese
gleichzeitig eine Flut gegenteiliger Schreiben ausgelost hatten, in
denen die uneigenniitzige Hilfeleistung des ehemaligen Direktors
Beitz von jiidischen Uberlebenden aus Boryslaw hervorgehoben
wurde. In der Tat halt der Vorwurf, Beitz habe die jiidischen Men-
schen nur zur Aufrechterhaltung der Olproduktion vor der Vernich-
tung bewahrt, einer kritischen Nachpriifung nicht stand. Als Beitz auf
den ,,Umschlagplatz am Bahnhof von Boryslaw kam, erschien er
den verzweifelten Menschen zwar wie ein vom Himmel gesandter
Engel, aber selbstverstandlich standen ihm keine iiberirdischen
Moglichkeiten zu ihrer Rettung zur Verfiigung. Das unmenschliche
System des nationalsozialistischen Vernichtungsprogramms, das nur
Arbeitsfahigen fiir eine begrenzte Frist das Weiterleben erlaubte,
machte es ihm — wie gesagt — von vornherein unmoglich, Alte,
Kranke und Kinder aus den Transporten nach Belzec herauszuholen.
Retten konnte Beitz allenfalls Manner und Frauen, die arbeits-
fahig schienen. Nach dem Willen der SS sollten sogar nur ,,unentbehr-
liche Fachkrafte“ der Erdolindustrie vorldufig von der Vernichtung
zurtiickgestellt werden. DaB} Beitz sich in zahlreichen Fillen tiber
diese Anordnung eigenmachtig hinwegsetzte und ungelernte sowie
vollig fachfremde® Arbeitskrafte fiir das Lager der Karpathen-Ol-
AG auswihlte, kann durch viele Zeugen belegt werden. In der vorlie-
genden Abhandlung kommen nur einige von ihnen beispielhaft zu
Wort. Ware es Beitz tatsachlich nur um die Aufrechterhaltung der
Erdolproduktion gegangen, hatte er mit Sicherheit nicht Friseure
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oder Gartner aus den Waggons geholt, sondern hatte sich auf wirk-
liche ,Fachkrafte®, wie Chemiker, Techniker und Laboranten,
beschrankt.

DaB es Beitz iiberhaupt gelang, so viele Menschen in letzter Minute
aus den nach Belzec fahrenden Ziigen herauszuholen, erschien vie-
len Beobachtern in Boryslaw nahezu unfabar. Klaus D., damals Lei-
ter der Revision der Betriebsinspektion Boryslaw der Karpathen-Ol-
AG und heute in Essen lebend: ,,Beitz schien keinerlei Schwierigkei-
ten zu haben, die von ihm gewtnschten Juden von der SS freizube-
kommen. Uns deutschen Mitarbeitern der Karpathen-OI-AG kam
das damals einfach phanomenal vor. Wir sprachen oft dariber im
Kollegenkreis.*

Die Erfolge von Berthold Beitz bei der Rettung jiidischer Menschen
auf dem Bahnhof von Boryslaw sind in der Tat ein Phanomen. Denn
irgendwelche schriftlichen Anordnungen tiber die Freistellung juidi-
scher Arbeitskrifte fiir die Karpathen-Ol-AG konnte Beitz den SS-
Offizieren nicht vorweisen. Das einzige offizielle Schriftstlick, das er
regelmaBig bei sich flihrte, war ein Telegramm des Oberkommandos
des Heeres (OKH), das die Aufforderung enthielt, ihm, Beitz, ,,die
fur die Aufrechterhaltung der Erdolproduktion erforderlichen
Arbeitskrafte zur Verfiigung zu stellen“. Auf die herausragende
Bedeutung der Erdolproduktion und -verarbeitung fiir die deutsche
Kriegswirtschaft fiihrt auch Beitz selbst seine damaligen Erfolge auf
dem ,,Umschlagplatz“ zuriick: ,,Wir waren ein hochwichtiger ,,wehr-
wirtschaftlicher Betrieb®. Wir hatten Vorteile. Und deshalb war es ja
uberhaupt moglich zu helfen. Wenn wir ein ,,08 /15-Betrieb“ gewesen
waren, z. B. in der Landwirtschaft, hatten wir gar nicht diese Macht
gehabt. Wir unterstanden ja auch dem OKH und hatten von diesem
unsere Anweisungen. Wir waren fast so wichtig wie reine Riistungs-
betriebe. Uberhaupt stellte ja in der Riistung das Erddl einen unge-
heuer wichtigen Faktor dar. Und wenn ich daran denke, daf3 ich daim
November auf dem Bahnhof in Boryslaw war und die Leute aus den
Waggons herausgeholt habe, und da von einem jungen, schlanken
SS-Mann, so im Ledermantel, gefragt wurde: ,Sagen Sie mal, was
machen Sie hier eigentlich?“, da habe ich dann gesagt: ,,Hier, mein
Telegramm vom OKH®, und dann haben die das respektiert. Selbst
Herr Hauptmann J., der da von Lemberg von der SS kam, mufite das
respektieren und sagte: ,,Aha, so ist die Sache.“
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Aber es lag sicher nicht allein am Versténdnis der SS fiir die Belange
der Kriegswirtschaft, daB man Beitz so hdufig gewihren lieB. Er
selbst hat von der Willkiir der SS-Offiziere gesprochen, bei denen oft
die momentane Laune dariiber entschieden habe, ob ein von ihm
bezeichneter Jude den Waggon verlassen durfte oder nicht. Eine
ganz entscheidende Rolle hat sicher auch die Personlichkeit des jun-
gen Berthold Beitz gespielt. Viele Augenzeugen, die ihn seinerzeit
auf dem Bahnhof von Boryslaw erlebten, haben von dem auffallen-
den Respekt berichtet, den SS und Schutzpolizei dem Direktor Beitz
entgegenbrachten. Der stets elegant gekleidete Mann mit dem selbst-
sicheren Auftreten, der es in so jungen Jahren schon zu einem der
Direktoren eines bedeutenden Unternehmens gebracht hatte, und
dessen stattliche Erscheinung so vollkommen dem nordischen Ras-
seideal des NS-Staates entsprach, mochte den Schutzpolizeibeamten
und SS-Mannern insgeheim gewaltig imponieren. Vielleicht gaben
sie den Wiinschen des Direktors Beitz auch deshalb so bereitwillig
nach, weil sie die Gerlichte kannten, die sich in Boryslaw hartnéckig
hielten: ,,Direktor Beitz hat personliche Beziehungen zu hochsten
Regierungskreisen, sogar zu Goring®“. Tatsdchlich war an diesen
Gertichten nichts Wahres. Aber die ,,Aura, ein Giinstling der ober-
sten Fihrung zu sein, die Berthold Beitz nach den Bekundungen
zahlreicher Zeugen in Boryslaw umgab, mag mit erklaren, warum es
Beitz gelang, so viele jiidische Menschen vor dem Abtransport nach
Belzec zu bewahren.

Die genaue Anzahl der von ihm auf dem ,,Umschlagplatz am Bahnhof
und an anderen ,,Sammelstellen“ der Stadt geretteten Menschen wird
sich nie ermitteln lassen. Fest steht, daB es mehrere Hundert waren.
Mancher von ihnen ist bei spiteren ,,Aktionen“ doch noch abtrans-
portiert und getotet worden. Viele andere haben jedoch tiberlebt und
bezeugt, da3 es Berthold Beitz war, der sie aus den Handen der SS
befreit hat.
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